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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantirgy neve
Tolmécsolasi alapismeretek

Azonositdé BMEGT60S116

A tantargy jellege
kontakoéras tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tipus oraszam
El6adas 1
Gyakorlat 0
Laboratérium 0

Tantargyfelelés
Neve Beosztisa Email cime
Németh Aniké nyelvtandr nemeth.aniko@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja
www.tfk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve
magyar-HU

A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve

Szak: Nemzetkozi két idegennyelvii konferenciatolmacs 2021/22/1 félévtol

Tantéargy szerepe: Kotelezd
Ajéanlott félév: 1

Tanulmanyi
teljesitményértékelés
(minéségértékelés)
tipusa
vizsgaérdemjegy
Kreditszam

2

Kozvetlen el6kovetelmények

Erds none
Gyenge none
Pdarhuzamos none

Kizaro feltételek none

A tantargyleiras érvényessége

Jovahagyta a Gazdasidg- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tandcsa (2021.11.24.) az 581046/15/2021 iktatészamon hozott

hatdrozataval, amely érvényes 2021.11.24-t61.
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www.tfk.bme.hu

2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

A tantargy célkitlizése a nyelvi szakembereknek késziil$ hallgatok kulturdlis ismereteinek b&vitése minden munkanyelviikon, beleértve
az anyanyelvet is. Tolmdcsolds sordn rendkiviil fontos, hogy az elhangz6 kul-turdlis, politikai, gazdasigi, eurdpai unids stb. ismeretek
egyik nyelvrél-mdsik nyelvre torténd tolmécsolds sordn a hidnyos ismeretek ne vonjak el az er6forrdsokat a tolméacsolastdl. Minél
tdjékozottabb a tolmdcs, anndl kevesebb eréforrasa megy el tolmdcsolds kézben egy adott informécié feldolgozdsara/megértésére. Jelen
tantargy célja tehat az eréforrasokkal torténd gazddlkodés optimalizaldsa.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. « A hallgatdk széles kord kulturdlis, civiliz4cids,
gazdasagi, politika, eurépai unids stb. ismerettel
rendelkeznek munkanyelveiken, beleértve a magyart is

2. » Megbizhaté hirforrasok alapjin kovetik és ismerik
a kurrens eseményeket

Képesség

1. « erds hattértuddsukra timaszkodva a hallgaték képesek
arra, hogy a tolméacsolds sordn miikodé megosztott figyelmet
megfelel6en gyakoroljak

2. » a hallgatok képesek arra, hogy hattértudasukra tdmaszkodva
megfelel6en gazdalkodjanak a tolmacsoldshoz sziikséges
er6forrasokkal tolmacsolds kozben. Ezt a folyamatot
képesek megtamogatni célzott felkésziiléssel az adott
tolmacsoldsi esemény el6tt

Attittid

1. « a hallgat6k nyitottak a vildg eseményeire, érdeklédnek
a kulturdlis, politikai, gazdasagi folyamatok irdnt

2. « jellemzi 6ket a szakmahoz sziikséges nyitottsag és
intellektudlis kivancsisdg

Onallosag és felel6sség

1. « felel@sséget vallalnak sajat teljesitményiikért

2. » megfelel6 médon felkésziilnek az 6rai feladatokra,
onall6an végrehajtando feladataikat autoném maédon elvégzik,
teljesitményiikre megfelelGen reflektdlnak

Oktatasmodszertan

Az oktatds mddszertandnak alapjit az informacidkeresés adja. A szakma elsajatitdsit elméletben segité kompetenciamodell egyik
kozponti eleme az informécidkeresési kompetencia. A kurzus mddszertandban szerepel tehdt minden olyan elem, amely ennek a konkrét
kompetencidnak az elsajatitasat szolgdlja: informaciok keresése, szelektdldsa, kritikus gondolkoddsmad kialakitdsa, informéciok
rendszerezése, 1ényeglatds, elemz&képesség.

Tanulastamogat6 anyagok

EMT Expert Group (2009): Competences for professional translators, experts in multilingual and multimedia communication
PACTE (2005): Investigating Translation Competence: Conceptual and Methodological Issues. Meta 50 (2). 609-619.
2006/962/EK. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs ajanlasa (2006. december 18.) az egész €leten at tartd tanuldshoz sziikséges
kulcskompetencidkrdl. In: Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja. L 394. 10-18. (2006.12.30.)

https://www.academia.edu/37491904/Interpretation_Techniques_and_Exercises

https://www.researchgate.net/publication/321761485_DEVELOPING_INTERPRETING_SKILLS_IN_UNDERGRADUATE_STUDE



II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalénos szabalyok

A vizsgaérdemjegyet teljes egészében az évkozi teljesitmény alapjan dllapitjuk meg, az igy szerzett érdemjegy a vizsgaidészakban tett
irdsbeli vizsgédval javithat6

Teljesitményértékelési médszerek

A szamonkérés rendszeres, folyamatos, eldre kiadott feladatok teljesitésével. A hdzi feladatok hatdriddre torténd teljesitése (felkésziilés
elére megadott t€émabol, glosszarium készitése, 1 alkalommal 30 perces elGadds tartdsa, rendszeres szébeli beszdmol6 hazai és
nemzetkozi

aktualitasokrol).

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
e oOrai munka: 30%
e Moodle-ba és kizosen kialakitott glosszariumba feltoltott szolista: 30%
o adott témaban Kiseldadas tartasa: 20%
e Moodle teszt megirasa: 20%

Vizsgaelemek részaranya a mingsitésben
e évkozi tanulmanyi teljesitményértékelések teljes beszamitasa : 100%

Az aldiras megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége
A kiadott hazi feladatok 80%-anak teljesitése.

Erdem jegy-megallapitas

Jeles 90% felett
Jeles 87,5-90%
J6 75-87%
Kozepes 62-74,5%
Elégséges 50-61,5%
Elégtelen 50% alatt
Javitas és pétlas

TVSZ szerint

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka
részvétel a 14

tanérakon

kiadott hazi 18

feladat elkészitése

kijelolt tananyag 28

onallo elsajatitasa

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jévihagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékanhelyettes 2021.11.08-4n. Ervényes
2021.11.08-t6l.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak
El6éadasok témai

Tovabbi oktatok

A tantirgykovetelmények jévahagyasa és érvényessége
A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli III. részét az érintett szak(ok) szakfelelése(i)vel valo egyeztetés alapjan az 1.8. pontban
megjelolt Kiilsé tanszék vezet§je hagyja jova.
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